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oder
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Epilog

Langsam begann ich mir Sorgen zu machen. Es war zwar
schon ofter vorgekommen, dass Flirr zwischen seinen
Besuchen bei mir eine langere Pause machte — das konnten
mitunter ein paar Wochen sein — aber es waren mittlerweile
bereits viele Monate, dass ich ihn nicht mehr gesehen hatte!
Flirr war nicht mehr der Jungste, und er war ja auch kein
Langstreckenflieger...!

Was? Du weilst nicht, wer Flirr ist, weil Du die ersten beiden
Bucher der Ciano-Reihe noch nicht gelesen hast? Du kennst
die Schatzsuchmaschine nicht? Und Du weilst nicht, dass
Ciano wahrhaftig mit einer Rakete auf dem Mond gelandet
ist?

Oder Du erinnerst Dich einfach nicht mehr?

Uhh! Da muss ich Dir also einiges erklaren:

Nun, wir waren bei Flirr. Also, Flirr, das ist ein ,Jagerliest”.
Also ein Dacelo Novaeguineae Gigas. Oder wie die
Einheimischen in Australien ihn nennen: ein Kookaburra.

Im Volksmund heilst er ganz einfach ,Lachender Hans”.

Wie bitte? Jetzt weilst Du so viel wie vorher?
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Verzeih! — Ja, wie soll ich es sagen? Er ist... ah..., er ist ein
Vogel. Aber natlrlich kein gewohnlicher Vogel wie ein Spatz
oder eine Taube!

Er gehort zur Gattung der Eisvogel.

Von den Krallen bis zum Schopf misst er etwas weniger als
einen halben Meter. Sein starker Schnabel ist fast 10
Zentimeter lang und an der Oberseite dunkelblau!

Warum er allgemein ,Lachender Hans“ genannt wird?

Na, da solltest Du ihn einmal zeitig am Morgen horen, wenn
er alle Leute mit seinem durchdringenden Gelachter
aufweckt! Seine kraftige Stimme klingt tatsachlich wie



menschliches Lachen.

In Australien ist er bei den dortigen Menschen sehr beliebt.
Aber nicht weil er so lustig lacht, sondern weil er sich unter
anderem auch von Giftschlangen ernahrt! Er fangt
Schlangen bis zu 50 Zentimeter Lange und frisst sie im
ganzen auf!

Das Herkunftsland des Lachenden Hans ist Australien.

Jetzt wirst Du Dich fragen, wie unser Flirr von Australien
nach Floripace im indischen Ozean, und hin und wieder zu
mir nach Mitteleuropa, kommen kann!

Oh, das ist eine Geschichte fur sich: Mein alter
Studienkollege, Professor Renzo Floriani, ist auf seinen
Studienreisen viel in der Welt herumgekommen. Unter
anderem war er auch in Australien. Dort hat er lange bei
den Ureinwohnern, den Aborigines, gelebt und hat viel von
ihnen uber die Natur dieser Erde gelernt.

Na und eines Tages fand er auf einer Waldlichtung einen
noch kleinen ,Lachenden Hans”, der sich in einer bdsen
Schnappfalle gefangen hatte, die irgend ein weilser Jager im
hohen Steppengras aufgestellt hatte.

Dem armen kleinen Lachenden Hans war gar nicht zum
Lachen zumute, weil sein gebrochenes Bein entsetzlich
schmerzte. Sein Stimmchen klang demnach auch nicht wie
Lachen, sondern wie heftiges Weinen eines kleinen Kindes.
Kurzum, Renzo befreite erst einmal den armen Vogel, und
weil er ja schon damals etliche Tiersprachen beherrschte,
erklarte er mit sanfter Stimme dem kleinen Vogel, dass ihm
jetzt nichts mehr passieren kdnne, und dass er ihm helfen
und seine Schmerzen lindern wurde.

Professor Renzo Floriani nahm Flirr, wie er ihn spater taufte,
mit sich in seine Hutte, schiente das gebrochene Bein, legte
Salben und Krauter auf, und nach drei Wochen intensiver
Pflege war Flirr wieder kerngesund und munter.

Und er wich Renzo von da an nicht mehr von der Seite.
Meist sald er auf dessen Schulter und plauderte lustig und
vergnugt mit ihm.



Na ja, und eines Tages, es waren bereits ein paar Jahre
vergangen, drangen Baumaschinen bis auf die Lichtung vor,
auf welcher Renzo damals seinen Vogelfreund gefunden
hatte.

Eine Erdolleitung und eine Pumpenstation wurden gebaut,
und Renzo packte seine Siebensachen zusammen und
verliels Australien.

Aber uberall wo er auch hin kam, und wo er hoffte in Ruhe
und allein mit der Natur leben zu kdnnen, wurde er binnen
kurzer Zeit wieder von Maschinen und Beton und Larm und
Hasterei eingeholt.

Also machte er sich auf den Weg nach Madagaskar, wo er
hoffte, in den Urwaldern noch jene Ruhe zu finden, nach der
er sich zeitlebens gesehnt hatte.

Er wollte die Geheimnisse des Lebens bis in die geheimsten
Geheimnisse erforschen, wollte alle Lebewesen, und selbst
die Steine, verstehen lernen.

Aber wieder griff das Schicksal ein, und Renzos Leben nahm
erneut einen anderen als den von ihm geplanten Lauf.

Das Schiff, auf dem er von Sri Lanka aus nach Madagaskar
gelangen wollte, geriet in einen gewaltigen Sturm und
versank schlielSlich mit Mann und Maus im indischen Ozean.
Es war wohl das, was man ein Wunder nennt, dass
ausgerechnet der Professor Renzo Floriani als einziger
Mensch Uberlebte!

Das verdankte er zum einen seiner Schwimmweste aus
Kork, die er bereits zu Beginn des heftigen Sturms
sicherheitshalber angelegt hatte, und zum anderen seinem
riesigen luft- und wasserdichten Reisekoffer, der neben
Kleidung, Schuhen, Rasierzeug und so weiter, eine ganze
Menge Bucher enthielt. Und Blcher sind, auch wenn sie fur
manche schwer zu lesen sind, leichter als Wasser!

Somit wurde der mit Kleidern, Buchern und Luft gefullte
wasserdichte Holzkoffer zur Rettungsboje, die wie ein grolSer
Flaschenkorken immer wieder aus den Wellen empor
getaucht kam.



Renzo war es gelungen, sich mit seinem Hosenriemen selbst
an einen der beiden Tragegriffe des Koffers zu fesseln, und
als ihn seine Krafte verlieBen, und er endlich sogar
ohnmachtig wurde, trug ihn der Koffer dennoch weiter auf
der sich langsam beruhigenden Wasseroberflache dahin.
Der Sturm hatte sich schlieBlich gelegt, und die
Meereswellen glatteten sich.

Und da war auf einmal ein lautes Gelachter zu horen, wie
ein Jubelgesang klang es zwischen dem Gekreisch der
Mowen.




Renzo schaute hoch und erblickte seinen geliebten Freund
Flirr, der ihm mit seinem durchdringenden Gekicher klar
machte, dass Land in Sicht sei.

Wo Mowen in Scharen kreisen und kreischen, da ist Land
nicht weit!

Es dauerte zwar doch noch ein paar Stunden, aber dann
hatte Renzo endlich festen Boden unter den FufRen!

Die Stromung hatte ihn samt seinem riesigen Schrankkoffer
an den Strand einer wunderschonen kleinen Insel gespllt.
Dieses winzige Eiland nannte er spater ,Floripace”, und es
wurde fortan seine immer schon ersehnte Heimat.

Renzo baute sich eine feste Hutte mit Veranda und einem
Dach aus Palmzweigen, und nichts konnte schoner sein.

Er baute sich auch ein Boot mit Ausleger und richtete sich in
seinem kleinen Paradies wunderbar hauslich ein.

Aber, unsere Welt, also, der Planet Erde, ist schon sehr klein
geworden fur die Milliarden Menschen, und es ist kaum noch
moglich, irgendwo wirklich allein leben zu kdnnen.

Ein paar Seemeilen entfernt, in Sichtweite, lag eine andere
kleine Insel, und auf dieser hatten Piraten vor dreihundert
Jahren eine Burg gebaut, die sie auch als Gefangnis fur ihre
Geiseln und als Lagerstatte fur ihre erbeuteten Schatze
nutzten.

In dieser Burg lebte bei Renzos Ankunft auf Floripace
niemand mehr.

Aber als sich Renzo schon gut eingelebt hatte, jede Menge
Tiersprachen und langsam auch die der Pflanzen erlernt
hatte, begann eines Tages heftiges Treiben auf der
Seerauberinsel!

Ein Europaer, der durch eine grof3e Millionenerbschaft
schwer reich geworden war, hatte die Insel einfach in Besitz
genommen und lebte nun dort mit seiner Frau.

Der Mann hiel8 Giovanni Rocciadoro, war eigentlich
studierter und diplomierter Technikingenieur und hielt sich
aber fur einen direkten Nachfahren des Piraten Claude de
Forbin. Seine Mutter hatte namlich vor ihrer Hochzeit



Annamaria Forbinia geheilfen und ihre Vorfahren stammten
aus Frankreich. Sie waren in friheren Zeiten Seeleute
gewesen, was aus alten Dokumenten heraus zu lesen war.
Und so war der junge Giovanni, der gern und viel in alten
Abenteuerblchern las, schon als Bub auf die Idee
gekommen, der beruhmte Freibeuter Claude de Forbin
konnte sein Ur-Ur-Ur-Ur-GroRvater gewesen sein.

Deshalb nannte er sich auch ,El Forbinio“, kleidete sich wie
ein antiker Stdseepirat und war ansonsten aber, trotz dieser
Spinnereien, ein durchaus guter ,Nachbar”.

Seine Frau hielS Roswitha, war atemberaubend schon,
intelligent und gebildet, und eine sehr elegante
Erscheinung. Sie passte uUberhaupt nicht auf diese alte
Seerauberburg und wie sich bald herausstellte, auch nicht
zu ,El Forbinio“.

Zu verschieden waren ihre Vorstellungen von einem
glucklichen, gemeinsamen Leben.

Roswitha wollte Karriere machen, wollte selbststandig sein,
und brauchte den Trubel einer GrofSstadt.

Aber da hatte das Schicksal wieder einmal andere Ideen als
die Menschen.

Roswitha wurde Mutter!

Ciano kam zur Welt!

Und das war zu viel fur sie.

Sie geriet in Panik, weil sie glaubte, nun ware ihr Traum von
der groRen Karriere begraben und sie ware far immer hier
auf der Piratenburg gefangen!



